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1 Dulezité informace

Bezpecnostni informace

Tato pfiruCka popisuje instalacni a servisni postupy,
které musi provadét odbornici.

Toto zafizeni je navrzeno k pouziti v domacim prostredi,
ale neni urceno k pouzivani osobami (v€etné déti) se
snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osobami s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti. Tyto osoby mohou zafizeni obsluhovat
pouze pokud jsou pod dohledem nebo vyskoleny oso-
bou, ktera odpovida za jejich bezpecnost a to v souladu
s pfislusnymi ¢astmi smérnice 2006/95/EC, LVD tykajici
se zafizeni pod nizkym napétim. Zafizeni je také urceno
pro pouzivani odborniky nebo vyskolenymi uzivateli v
obchodech, hotelich, lehkém prdmyslu, farmach a po-
dobnych prostfedich a to v souladu s pfislusnymi ¢astmi
smérnice 2006/42/EC tykajici se strojnich zafizeni.
Déti musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, ze zafizeni
neni pouzivano ke hrani.

Toto je original instrukéni pFirucky. Pieklad neni dovolen
bez souhlasu NIBE.

Vyrobce si vyhrazuje pravo k technickym zménam a
ke zménam vzhledu zafizeni.

ONIBE 2011.

Symboly

UPOZORNENI!
A Tento symbol oznacuje nebezpedi pro stroj
nebo osobu.

POZOR!

Tento symbol oznacuje dulezité informace o
tom, Eemu byste méli vénovat pozornost pfi
udrzbé své instalace.

| TIP

N 7
@ Tento symbol oznacuje tipy, které vam usnadni
pouzivani vyrobku.

Znaceni

F2300 je oznacen symbolem CE a splfiuje podminky
pro tfidu kryti IP24.

Symbol CE znamena, ze spole¢nost NIBE zarucuje
soulad vyrobku se vSemi predpisy, které se na néj
vztahuji na zakladé pfisluSnych smérnic EU. Symbol
CE je povinny pro vétSinu vyrobkd prodavanych v EU
bez ohledu na to, kde se vyrabéji.

IP24 znamena, Ze vyrobek je chranén pred prinikem
predmétd o priméru 12,5 mm nebo vétsim a ze je
chranén pred kapkami ze vSech sméru.

Bezpecnostni opatreni
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Pozor

Instalujte systém zcela v souladu s touto instalacni pfiruc¢kou.
Nespravna instalace mlze vést k prasknuti, zranéni, uniku vody,
uniku chladiva, Urazu elektrickym proudem a pozaru.

Pred zahajenim prace na chladicim systému, zejména pfi instalaci
v malych mistnostech, sledujte namérené hodnoty, abyste nepre-
krocili mezni hustotu chladiva.

Interpretaci namérenych hodnot konzultujte s odbornikem. Pokud
hustota chladiva prekro¢i mezni hodnotu, v pfipadé jakékoliv ne-
tésnosti mize vzniknout nedostatek kysliku, coz mize mit za
nasledek vazné nehody.

P¥i instalaci pouzivejte originalni pfisluSenstvi a uvedené soucasti.
PFi pouziti jinych nez uvedenych soucasti se muze stét, Ze jednot-
ka nebude spravné fungovat, coz muize vést k uniku vody, trazu
elektrickym proudem, pozaru a zranéni.

Dikladné vétrejte pracovni prostor — b&€hem servisnich praci by
mohlo dojit k Uniku chladiva.

Dojde-li ke kontaktu chladiva s otevienym plamenem, vznikne
jedovaty plyn.

Nainstalujte jednotku na misto s dobrou oporou.

V nevhodnych mistech instalace muze dojit k padu jednotky, coz
mUze zpUsobit Skody na majetku a zranéni. P¥i instalaci bez do-
state¢né opory mohou také vznikat vibrace a hluk.

Ujistéte se, ze nainstalovana jednotka je stabilni, aby vydrzela
zemétfeseni a silny vitr.

V nevhodnych mistech instalace muze dojit k padu jednotky, coz
muze zpUsobit $kody na majetku a zranéni.

Elektrickou instalaci musi provést kvalifikovany elektrikaf a systém
musi byt zapojen jako samostatny okruh.

Nedostate¢né napajeni a nespravna funkénost mohou zpusobit
uraz elektrickym proudem a pozar.

K elektrickému zapojeni pouzijte uvedené kabely, pevné je utah-
néte ve svorkovnicich a zajistéte spravné odlehéeni vodicu, aby
se zabranilo pretézovani svorkovnic.

Volné pfipojky nebo upevnéni kabeld mohou zpUsobit vznik
nadmérného tepla nebo pozar.

Po dokonceni instalace nebo opravy zkontrolujte, zda ze systému
neunika zadné chladivo v plynném stavu.

Pokud plynné chladivo vnikne do domu a dojde ke kontaktu s
ohfiva¢em, troubou nebo jinym horkym povrchem, vzniknou jedo-
vaté plyny.

PFed otevienim/pferusenim okruhu chladiva vypnéte kompresor.
Dojde-li k pferuseni/otevieni okruhu chladiva za béhu kompresoru,
do procesniho okruhu mize vniknout vzduch. Tim vznikne v
okruhu neobycejné vysoky tlak, ktery muze zplsobit roztrzeni a
zranéni.

PFi servisni opravé nebo prohlidce vypnéte napajeni.
Pokud nevypnete napajeni, hrozi riziko Urazu elektrickym proudem
a poskozeni otacejicim se ventilatorem.

Nespoustéjte jednotku s odstranénymi panely nebo ochranami.
P¥i dotyku s otacejicim se zafizenim, horkymi povrchy nebo
¢astmi pod vysokym napétim muze dojit ke zranéni v disledku
zachyceni, popaleni nebo zasazeni elektrickym proudem.

PFed zahajenim prace na elektrickém zafizeni odpojte napajeni.
Pokud neodpojite napajeni, muze dojit k Grazu elektrickym prou-
dem, poSkozené a nespravné funkci zafizeni.

Udrzba

PFi elektrické instalaci budte opatrni.

Nepfipojujte zemnici vodi¢ k plynovému potrubi, vodnimu potrubi,
vodici osvétleni nebo uzemnéni telefonni linky. Nespravné

uzemnéni mGze zpusobit napfiklad Uraz elektrickym proudem v
duasledku zkratu.

Pouzijte dostate¢né dimenzovany sitovy vypinac.
Jinak by mohlo dojit k zavadam a pozaru.

Vzdy pouzivejte pojistky se spravnym jmenovitym proudem odpo-
vidajicim mistu instalace.

Spojeni jednotky médénym vodi¢em nebo jinym kovovym prvkem
muze zpUsobit poruchu a pozar.

Kabely musi byt vedeny tak, aby je nemohly po$kodit kovové
hrany nebo zachytit panely.



Nespravna instalace muze vést k Urazu elektrickym proudem,
vzniku tepla a pozaru.

Neinstalujte jednotku pfili§ blizko mistim, v nichZz mdze dojit k
uniku hoflavého plynu.

Pokud se kolem jednotky nahromadi hoflavy plyn, mohl by
vzniknout pozar.

Neinstalujte jednotku do mist, v nichz se mohou hromadit korozni
plyny (napfiklad dusi¢nanové vypary) nebo hoflavé plyny ¢i vypary
(napfiklad vypary fedidla a nafty), ani do mist, v nichz se zpraco-
vavaji horlavé latky.

Korozni plyny mohou zplsobit korozi tepelného vyméniku,
praskliny plastovych soucasti atd. a hoflavé plyny nebo vypary
mohou zpUsobit pozar.

Nepouzivejte jednotku v mistech, kde hrozi postfikani vodou,
napriklad v pradelnach.

Pokojova jednotka neni vodotésna, proto by mohlo dojit k drazu
elektrickym proudem a pozaru.

Nepouzivejte jednotku ke specialnim uceltim, napfiklad k ukladani
potravin, k chlazeni pfesnych pristroji ani ke konzervaci zvirat,
rostlin nebo uméleckych deél.

Mohlo by dojit k poskozeni obsahu.

Neinstalujte ani nepouzivejte systém blizko zafizeni, ktera vytva-
feji elektromagneticka pole nebo harmonické vysokofrekvenéni

vinéni.

Zafizeni jako stfidace, zalozni zdroje, vysokofrekvenéni |ékafské
pristroje a telekomunikacni zafizeni mohou ovliviiovat jednotku

a zpusobit zavady a poruchy. Jednotka mize ovlivhovat také lé-
karske pristroje a telekomunikacni zafizeni, takze nemusi fungovat
spravné nebo viibec nepobézi.

Neinstalujte venkovni jednotku do nize uvedenych mist.

- Mista, v nichz maze dochézet k Uniku hoflavého plynu

- Mista, v nich mohou do vzduchu unikat uhlikova vlakna, prasko-
vé kovy nebo jiné praskové latky

- Mista s latkami, které mohou ovliviiovat jednotku, napfiklad
plynny sirovodik, chlér, kyseliny nebo zasady

- Mista s pfimym plsobenim olejové mlhy nebo pary

- Vozidla a lodé

- Mista, v nichz se mohou pouzivat stroje vytvarejici harmonické
vysokofrekvenéni vinéni

- Mista, v nichz se ¢asto pouzivaji kosmetické nebo specialni
spreje

- Mista, ktera mohou byt vystavena pfimym Gc¢inkim slané atmo-
sféry. V tomto pfipadé musi byt venkovni jednotka chranéna pred
primym vnikanim slaného vzduchu.

- Mista s velkym mnozstvim snéhu

- Mista, na kterych je systém vystaven ucinkim koure z komina

Pokud spodni ram venkovni jednotky zkoroduje nebo se jinak
poskodi v dusledku dlouhodobého provozu, nesmi se pouzivat.
Pouzivani starého a poskozeného ramu mize vést k padu jednot-
ky a zranéni.

PFi pajeni v blizkosti jednotky se ujistéte, ze zbytek pajky nepo-
Skodil odkapni misu.

Pokud béhem pajeni vnikne zbytek pajky do jednotky, v misce
se mohou objevit malé otvory, které povedou k uniku vody.
Uchovavejte pokojovou jednotku v obalu, nebo ji zakryvejte,
abyste predesli posSkozeni.

Nezavadéjte odvodriovaci trubku do kanald, v nichz se mohou
vyskytovat jedovaté plyny obsahujici napfiklad sirovodik.

Pokud trubka usti do takového kanalu, do mistnosti vnikne jedo-
vaty plyn, ktery vazné ohrozi zdravi a bezpecénost uZivatelu.

Izolujte potrubi jednotky, aby na ném nemohla kondenzovat vih-
kost z okolniho vzduchu.

Nedostatecna izolace muze zplsobit kondenzaci, ktera maze
poskodit stfechu, podlahu, nabytek a cenny osobni majetek.

Neinstalujte venkovni jednotku na misto, kde se mohou usidlit
mala zvifata a hmyz.

Hmyz a mala zvifata mohou vniknout do elektronickych soucasti
a zpusobit poskozeni a pozar. Poucte uzivatele, aby udrzoval
okolni vybaveni v Cistém stavu.

PFi ruénim prenaseni jednotky budte opatrni.
Pokud jednotka vazi vice nez 20 kg, musi ji pfenaset dvé osoby.
Noste rukavice, abyste omezili riziko porezani.

VSechen obalovy material spravné zlikviduijte.

Zbyly obalovy material muze zpUsobit zranéni, protoze mize
obsahovat hfebiky a dfevo.

Nedotykejte se Zadnych tlagitek mokryma rukama.
Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

Kdyz je systém v provozu, nedotykejte se rukama zadnych chla-
dicich trubek.

Potrubi mize byt za provozu velmi horké nebo studené v zavis-
losti na pracovnim rezimu. Muze zpUsobit popaleniny od horka
nebo mrazu.

Nevypinejte napajeni bezprostfedné po zahajeni provozu.
Pockejte alespon pét minut, jinak hrozi riziko uniku vody nebo
poruchy.

Neovladejte systém hlavnim vypinacem.

Mohlo by dojit k pozaru nebo Uniku vody. Navic by se mohl nece-
kané spustit ventilator, coz by mohlo zpusobit zranéni.
Specialni pokyny pro jednotky urcené k provozu s R407C

- Nepouzivejte jina chladiva nez ta, ktera jsou uréena pro tuto
jednotku.

- Nepouzivejte plnici lahve. Tyto typy lahvi méni slozeni chladiva,
coz zhor$uje ucinnost systému.

- PFi pInéni musi vzdy vychazet chladivo z lahve v tekutém stavu.
Sérioveé Cislo

Sériové Cislo najdete v levé horni ¢ast zadniho krytu a
na noze vyrobku.

Sériové Cislo

G POZOR!

PFi ohlasovani zavady vzdy uvadéjte sériové
Cislo vyrobku.

Informace o konkrétnich zemich

Instalacni pfirucka

Instalaéni pfiru¢ka musi zlstat u zakaznika.
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Prohlidka instalace

Platné predpisy vyzaduji prohlidku topného systému pred uvedenim do provozu. Tuto prohlidku musi provést osoba
s nalezitou kvalifikaci. Vyplnte stranu s datem instalace v uzivatelské pfirucce.

v Popis Poznamky Podpis Datum

Topné médium (str. 15)

Naplnéni systému

Odvzdusnéni systému

Filtr necistot

Uzaviraci a vypoustéci ventil

Nastaveny plnici pratok

Elektroinstalace (str. 17)

Jisténi, objekt

Jisti¢

Proudovy chrani¢

Typ/ucinek topného kabelu

Velikost pojistky, topny kabel (F3)

Razné

Trubka na odvod kondenzatu

Izolace trubky na odvod kondenzatu,
tloustka (pokud se nepouziva KVR 10)

Kapitola 1 | Dulezité informace NIBE™ F2300



Kontaktni informace
AT KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling

Tel: +43 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at
CH NIBE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen

Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch
CZ Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou

Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz
DE NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle

Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de
DK Vglund Varmeteknik A/S, Member of the Nibe Group, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek

Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk
FI NIBE Energy Systems OY, Juurakkotie 3, 01510 Vantaa

Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@nibe.fi www.nibe.fi
GB NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG

Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk
NL NIBE Energietechniek B.V., Postbus 2, NL-4797 ZG WILLEMSTAD (NB)

Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl
NO ABK AS, Brobekkveien 80, 0582 Oslo, Postadresse: Postboks 64 Vollebekk, 0516 Oslo

Tel. sentralbord: +47 02320 E-mail: post@abkklima.no www.nibeenergysystems.no
PL NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawia Il 57, 15-703 BIALYSTOK

Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl
RU © "EVAN" 17, per. Boynovskiy, Nizhny Novgorod

Tel./fax +7 831 419 57 06 E-mail: info@evan.ru www.nibe-evan.ru
SE NIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvagen 5, SE-285 21 Markaryd

Tel: +46-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.se

V zemich neuvedenych v tomto seznamu se obratte
na spole¢nost Nibe Sweden nebo navstivte stranky
www.nibe.eu, kde ziskate vice informaci.
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2 Dodani a manipulace

Preprava a skladovani

F2300 se musi prepravovat a skladovat svisle.

UPOZORNEN;!
A Ujistéte se, Ze tepelné Cerpadlo se béhem

prepravy nemUze prevratit.

Montaz

Umistéte F2300 ven na pevnou vodorovnou zakla-
du, ktera unese jeho hmotnost, pokud mozno na
betonové zaklady. Pokud se pouzivaji betonové
desky, musi lezet na asfaltu nebo Stérkovém pod-
kladu.

Betonové zaklady nebo desky musi byt polozené
tak, aby byl spodni okraj vyparniku ve vySce priimér-
né snéhoveé pokryvky v dané oblasti, avSak minimal-
né& 300 mm nad zemi.

F2300 se nesmi umist'ovat ke zdem citlivym na hluk,
napriklad vedle loznice.

Také se ujistéte, Ze umisténi nebude rusit sousedy.
F2300 se nesmi umistovat tak, aby mohlo dojit k
recirkulaci venkovniho vzduchu. Mohlo by dojit ke
snizeni vykonu a zhorSeni ucinnosti.

Muze vznikat velké mnoZzstvi kondenzaéni vody a

snéhové vody z rozmrazovani. Kondenzaéni voda
se musi odvadét do vypusti apod. (viz str. 8).

Béhem instalace je tfeba davat pozor, aby se tepel-
né Cerpadlo nepoSkrabalo.

\a@; min. 300 mm =
L .uA'

Neumist'ujte F2300 pfimo na travnik ani jiny nepevny
povrch.

Kapitola 2 |
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Hrozi-li riziko stropniho zavalu, musi se postavit
ochranna stfecha nebo pfistfeSek na ochranu tepelného
Cerpadla, potrubi a kabelaze.



Zvedani z ulice na misto instalace

Pokud to zaklady dovoli, nejjednodussi je premistit
F2300 paletovym vozikem na misto instalace.

UPOZORNENI!

Tézisté je vychylené na jednu stranu (viz potisk
na obalu).

Je-li nutné prepravovat F2300 po mékké pudé, napfi-
klad po travniku, doporu€ujeme pouzit jefab, ktery ho
dokéaze zvednout na misto instalace. Pfi zvedani F2300
jefabem musi byt obal nedotceny a hmotnost bfemena
rovhomérné rozlozena na tramu, jak je znazornéno
vyse.

Nelze-li pouzit jefab, F2300 Ize pfepravovat na rozsire-
ném voziku na pytle. F2300 se musi nakladat na strané
s oznacenim ,tézka strana“ a ke zvednuti F2300 jsou
nutné dvé osoby.

Zvedani z palety do kone¢né polohy

Pfed zvedanim odstrante obalovy material a popruh na
pfipevnéni k paleté.

Umistéte zvedaci popruhy kolem v§ech noh stroje.
Zvedani z palety na zakladnu musi provadét Ctyfi osoby,
na kazdy popruh jedna.

Je nepfipustné zvedat za cokoliv jiného nez za nohy.

Vyfazovani

PFi vyfazovani se vyrobek odstranuje v opacném poradi.
Misto palety ho zvedejte za spodni panel!

NIBE™ F2300 Kapitola 2 | Dodani a manipulace



Zlab na odvod kondenzatu

Zlab na kondenzovanou vodu se pouziva ke sbirani a
odvadéni kondenzované vody z tepelného Cerpadla.

UPOZORNEN!

A Pro spravnou funkénost tepelného Cerpadla je
dualezité, aby byla kondenzovana voda odvadeé-
na pry¢ a aby odvod neustil na misté, kde by
mohla voda poskodit dim.

UPOZORNENI!

Potrubi s topnym kabelem pro zlab na odvod
kondenzatu neni soucasti dodavky.

stvi KVR 10.

UPOZORNENI!

Elektricka instalace a zapojovani kabell se
musi provadét pod dozorem kvalifikovaného
elektrikare.

UPOZORNENI!
A K zajisténi této funkce je tfeba pouzit prislusen-

POZOR!

Neni-li pouzita zadna z doporucenych alterna-
tiv, musi se zajistit vhodny odvod kondenzatu.

2

Kondenzacni voda (az 100 I/den), ktera se hromadi
ve Zlabu, se musi odvadét trubkou do vhodné vypus-
ti; doporucuje se co nejkratSi cesta ven.

= Usek potrubi, ktery by mohl zamrzat, se musi ohfivat
topnym kabelem, aby se pfedeslo zamrznuti.

" Vedte potrubi dolt od F2300.

" Vystup trubky na odvod kondenzatu musi byt v ta-
kové hloubce, ktera nezamrza, pfipadné uvnitf bu-
dovy (za pfedpokladu dodrzeni mistnich nafizeni a
predpisu).

" Vinstalacich, v nichz by mohlo dojit k cirkulaci
vzduchu v potrubi na odvod kondenzatu, pouzijte
odlucovac vody.

" |zolace se musi tésné dotykat dna Zlabu na odvod
kondenzatu.

Kapitola 2 |

Doporucené alternativy

Visakovaci jimka

Nezamrzna
hloubka

|

Je-livdomé sklep, vsakovaci jimka se musi umistit tak,
aby neovliviiovala dim. Jinak ho Ize umistit pfimo pod
tepelné Cerpadlo.

Vystup trubky na odvod kondenzatu musi byt v neza-
mrzné hloubce.

Vnitini vypust

i Sifon

/]
7%

S

Kondenzat Ize odvadét do vnitini vypusti (za pfedpokla-
du dodrzeni mistnich nafizeni a predpis().
Vedte potrubi dolt od F2300.

Potrubi na odvod kondenzatu musi mit sifon, aby se
zabranilo cirkulaci vzduchu v potrubi.



Odtok z okapu

)

¢

LEK

Sifon Nezamrzna

hloubka

Vystup trubky na odvod kondenzatu musi byt v neza-
mrzné hloubce.

Vedte potrubi dolt od F2300.

Potrubi na odvod kondenzatu musi mit sifon, aby se
zabranilo cirkulaci vzduchu v potrubi.

NIBE™ F2300

Kapitola 2 | Dodani a manipulace
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Instalacni prostor

Vzdalenost mezi F2300 a domem musi byt alespon
400 mm. Nad F2300 musi byt alespon jeden metr vol-
ného prostoru.

. £

£

9| Volné misto vzadu

‘ S
pr=N==] pr=Nar}
400 mm 600mm
600 mm
Minimalni volné misto \ Minimalni volné
misto

Min. vzdalenost pfi pouziti nékolika F2300

3000 mm

VolIné misto vpfedu

Dodané soucasti

2 ks pruzné hadice (R32) Filtr necistot R32

Kapitola 2 | Dodani a manipulace NIBE™ F2300



Odstranéni bocniho krytu

NIBE™ F2300

Kapitola 2 | Dodani a manipulace
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3 Konstrukce tepelného Cerpadia

VSeobecné informace

QN1
(EB13)
BP2
GQ1 A
-
(xL21)
| B
Iy (@a100)
XLa0 i
<

“\}

;((((( é\ H||||\||||\||||\|
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N
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Pripojeni

XL A1 Pripojka, vystup topného média z F2300, G1 (228
mm)

XL2  Pripojka, vstup topného média do F2300, G1
(928 mm)

XL 20 Pfipojeni, chladivo vysoky tlak

XL 21 Pfipojeni, chladivo nizky tlak

XL 40 Pripojka, vypust odkapni misy

Soucasti topeni, vétrani a klimatizace
QN2 Ctyfcestny ventil

RM 1  Zpétny ventil

WM 5  Zlab na odvod kondenzatu

Cidla atd.

BP 1  Vysokotlaky spinac (29 bar)

BP 2  Nizkotlaky presostat

BP 10 Vysokotlaky spinac (32 bar)

BT 3  Teplotni ¢idlo, vratna

BT 12 Teplotni ¢idlo, pfivodni potrubi kondenzatoru
BT 14 Teplotni ¢idlo, vytlak kompresoru
BT 15 Teplotni ¢idlo, za kondenzatorem
BT 16 Teplotni idlo, vyparnik

BT 17 Teplotni €idlo, sani kompresoru
BT 28 Teplotni ¢idlo, venkovni

Elektrické soucasti

AA 100 Spojovaci deska, Cidlo

AA 101 Spojovaci deska

EB 10 Ohfev oleje kompresoru

EB 11 Ohfiva¢ odkapni misy (zlabu)
EB 13 Ohfivac obruce ventilatoru
GQ1 Ventilator

Soucasti chlazeni

EP1  Vyparnik

EP 2  Kondenzator

GQ 10 Kompresor

HS 1 Filtr dehydrator

QN 1 Expanzni ventil

QN 30 Elektromagneticky ventil, vstfikovani kapaliny
QN 31 Elektromagneticky ventil, vstfikovani plynu
QN 34 Expanzni ventil, vstfikovani plynu

Rizné

PF 1  Typovy Stitek

PF 3  Sériové Cislo

UB 1 Kabelova prichodka, vstupni napajeni

Umisténi soucasti je oznaceno podle normy IEC 81346-
1 a 81346-2.

Kapitola 3 |

13



14

Rozvodna skrinka

(rB1) (An21-s4) (aa21) (AA21-sF3) (x2 )(x1 )

2 2 11157, e

LT
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Elektrické soucasti

AA G
AA 10
AA 21

BA 1
F3
FC2
QA 51
QA 52
QA 53
X1
X2
X3
X4
X5
X6

Reléova deska s napajecim zdrojem
Relé mékkého startu

Ridici deska s displejem

S1 Tlacitko Plus

S2 Tlagitko Minus

S3 Tlagitko Enter

S4 Resetovaci tlacitko

SF 3  Kontrast displeje

Monitor sledu fazi (trojfazovy)

Pojistka pro vnéjsi topny kabel (250 mA)
Ochrana motoru

Stykac, hlavni stykac

Stykac, nizka rychlost ventilatoru

Stykac, vysoka rychlost ventilatoru
Svorkovnice, vstupni napajeni

Svorkovnice, externi napajeni

Svorkovnice, plnici Cerpadlo, externi ohfivac
Svorkovnice, bézny alarm

Svorkovnice, termostat, blokovani kompresoru
Svorkovnice

Umisténi soucasti je oznaceno podle normy IEC 81346-
1 a81346-2.

NIBE™ F2300



4 Pripojeni
VSeobecné informace

Instalace potrubi se musi provést v souladu s platnymi
normami a smeérnicemi.

F2300 muze pracovat pouze s maximalni teplotou
vratného potrubi az 55 °C a teplotou na vystupu tepel-
ného Cerpadla az 65 °C.

F2300 neni vybaven externimi uzaviracimi ventily na
strané vody; tyto ventily musi byt nainstalovany, aby
se v budoucnu usnadnil servis. Teplota vratné vody je
omezovana Cidlem vratného potrubi.

Objem vody

PFi zapojovani s F2300 se doporucuje minimalni dostup-
ny objem systému alespon 20 litrt na kW vykonu tepel-
ného Cerpadla.

UPOZORNENI!

Pred pfipojenim tepelného ¢erpadla se musi
vyplachnout potrubi, aby nedoslo k poskozeni
soucasti necistotami.

Potrubni spojka, okruh topného
média
" F2300 Ize pfipojit k topnému systému podle jednoho

z mnoha feSeni, ktera si mizete stahnout z webo-
vych stranek www.nibe.cz.

" Tepelné ¢erpadlo se musi odvzdusfiovat skrz horni
pfipojku (XL1) pomoci odvzdushovaci vsuvky na
pfilozené pruzné hadici.

" Dodany filtr neCistot se musi nainstalovat pfed pfi-
vod, tj, pfed spodni pFipojku (XL2) na F2300.

= VeSkeré venkovni potrubi musi byt tepelné izolova-
no potrubni izolaci o sile alespofi 19 mm.

" Nainstalujte uzaviraci a vypoustéci ventily, aby bylo
mozné vypustit F2300 v pfipadé delSich vypadkl
napajeni.

" Dodané pruzné hadice slouzi jako tlumice vibraci.

Pruzné hadice jsou nainstalované s ohyby, které
tlumi vibrace.

Plnici ¢erpadlo

UPOZORNENI!

Aby se zabranilo $kodam v dusledku mrazu,
plnici Cerpadlo musi byt funkéni, i kdyz nebézi
F2300.

Plnici Cerpadlo Ize ovladat také pfimo ze svorkovnice
F2300 (X3), ktera bere v tvahu okolni teplotu. Jinak se
tepelné Cerpadlo pfipojuje k viozenému okruhu s tepel-

NIBE™ F2300

nym vyménikem, Cerpadlem a vodou s nemrznouci
smési.

Pokles tlaku, strana topného
média

F2300 -14, 20
Pokles tlaku
kPa
40
14 kw|
35
30 //
25
20 '/' 20 kW
15 'l
10 A 7
5
Pritok
0

0 o1 02 03 04 05 06 07 08 09 10 1,1 IIs

Tepelna izolace
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Alternativni zapojeni

F2300 Ize instalovat nékolika riznymi zpUsoby, napfi-
klad s vestavénym nebo externim fizenim. Ve vSech
moznostech zapojeni se musi nainstalovat potfebna
bezpec&nostni zafizeni v souladu s platnymi predpisy.

DalSi moznosti zapojeni najdete na strankach www.ni-
be.cz.

PFi zapojovani s F2300 se doporucuje minimalni dostup-
ny objem systému alespor 20 litrt na kW vykonu tepel-
ného Cerpadla.

16 Kapitola 4 | Pripojeni NIBE™ F2300



5 Elektricke zapojeni

VSeobecné informace (an2132) (Aazia1) (azt) (x2 ) (x1)

" Topné Cerpadlo se nesmi zapojovat bez svoleni
dodavatele elektfiny a musi se zapojovat pod dozo-
rem kvalifikovaného elektrikare.

" Pokud se pouziva miniaturni jisti¢, musi mit charak-
teristiku motoru ,,C* (provoz kompresoru). Velikost
miniaturniho jistiCe najdete v oddilu ,, Technické
specifikace”.

4

LT T

" F2300 nema vicepdlovy jisti€ na pfivodu elektrické-
ho napajeni. Kabel tepelného Cerpadla se musi pfi-
pojit k jisti€i se vzdalenosti kontaktl alespor 3 mm.
Je-li budova vybavena proudovym chrani¢em, tepel-
né Cerpadlo musi byt vybaveno samostatnym
proudovym chrani¢em. Musi se pouzit vstupni na-

ajeni 400 V 3NAC 50Hz privadéné z rozvodnych
gejsek s pojistkami. P g Cane )(xs (x4 ) (3 ) (F3)

= Je-li tfeba provést zkousku izolace v budové, odpoj- Pfistupnost, elektrické zapojeni
te tepelné erpadlo. '

" Pripojte fidici kabel pro termostat ke svorce (X5). UPOZORNENI!
Typ kabelu: nestinény LiYY, stinény LiYCY. Kabel
musi mit prirez alespon 0,22 a musi byt krat$i nez
50 m.

= Jinak Ize pfipojit vhodny stinény signalni kabel ze
svorky (AA21:J2) k vnitfnimu modelu od spole¢nosti
NIBE. OdSroubujte Srouby a zvednéte kryt.

Kryt se otvira hvézdicovym Sroubovakem ¢.
20.

Odstranéni elektroinstalacni skriné

" Silnoproudé a signalni kabely se musi vést skrz
kabelové priichodky na levé strané tepelného Ger-
padla pfi pohledu zepfedu.

" Plnici ¢erpadlo pro F2300 Ize pfipojit k samostatné-
mu napajeni nebo ke svorkovnici (X3).
UPOZORNENI! Pokud neni F2300 napajen a plnici
Cerpadlo je pfipojené ke svorkovnici (X3) hrozi ne-
bezpedéi zamrznuti.

= Bézny alarm Ize pfipojit ke svorce (X4).

UPOZORNENI!

A Elektricka instalace a servis se musi provadét
pod dozorem kvalifikovaného elektrikare.
Elektricka instalace a zapojovani se musi pro- Demontaz rozvodné skfiriky motoru

vadét v souladu s platnymi predpisy. Odsroubujte $rouby a zvednéte kryt.

UPOZORNENI!

PFi zapojovani se musi vzit v Gvahu fizeni ex-
ternim napétim.

NIBE™ F2300 Kapitola 5 | Elekiricke zapojeni 17



Pripojeni UPOZORNENI!
Nestinéné komunikaéni kabely a/nebo kabely
snimacu pro externi prislusenstvi nesmi vést
podél vysokonapétového kabelu ve vzdalenosti
mensi nez 20 cm, aby se zabranilo ruseni.

PFipojeni napajeni

Pripojka

i
s

|| it
sy
st St

Vstupni napajeni

Soucasti dodavky je vstupni napajeci kabel, ktery je z
vyroby pfipojen ke svorkovnici X1. Vné tepelného Cer-
padla je k dispozici pfibl. 1,8 m kabelu.

Pfi instalaci se musi na zadni stranu tepelného Cerpadla
namontovat spojky.

18 Kapitola 5 | Elekiricke zapojeni NIBE™ F2300



PFipojeni externiho fidiciho napéti

UPOZORNENI!
A Na vSechny rozvodné skfinky umistéte varova-
ni o externim napéti.

Pfi pfipojovani externiho fidiciho napéti se samostat-
nym proudovym chrani¢em odpojte kabely mezi svor-
kami X1:N a X2:N a mezi svorkami X1:L1 a X2:L1 (jak
je znazornéno na obrazku).

Pracovni napéti (1 x 230 V + N + PE) se pfipojuje k
X2:N a X2:L1 (jak je znazornéno na obrazku).

Kabelaz

A

A

L1

7 PE
N
i i
v L2y
I
Ny
w1y

L3

OblOod| [0O]OO]ODIOO[OO

OQRIO0Y| 1O0|00|00|00|0QY

P¥i pfipojovani externiho Fidiciho napéti musite pfipojit
spinac (na regulaci tarifu) k pfipojkam X5:1 a X5:2
(blokovani kompresoru), aby se zabranilo alarmu OM.

F2300 Externi
Ogl»~|00o
Oo«0d
0o~ g E'——‘“:' Blokovani kompresoru
00)-[0

Plnici Cerpadlo

Chcete-li, aby F2300 Fidil plnici ¢erpadlo (GP12), pfipoj-
te ho ke svorkam X3:1(PE), 3(L) a 4(N). Cinnost ¢erpa-
dla je zavisla na stavu F2300, pozadavcich na vytapé-
ni/teplou vodu a okolni teploté. Preventivni spousténi
Cerpadla zajistuje F2300.

V pfipadé obéhového Cerpadla s beznapét'ovym pfipo-
jenim nahradte propojku samostatnym napajecim
zdrojem pro X3:2(L).

Funkce na ochranu proti zamrznuti

PFi teplotach nizSich nez +2 °C bézi plnici Cerpadlo

prerusované a pfi teplotach nizSich nez -20 °C bézi
nepretrzité. Tato funkce se pouziva za predpokladu,
ze je zapnuté napajeni F2300.

Minuty na 30 minut
35

. ~

, i
10 //

5 ~
L

543 210-1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25
Teplota

UPOZORNENI!

A Pokud neni F2300 napajen a plnici ¢erpadlo
je pfipojené ke svorkovnici - X3, hrozi nebez-
peci zamrznuti.

F2300 Externi

0
=)
V[zfef[v]s[9o]¢L

=
n

AN

—
~
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Vnéjsi topny kabel (KVR 10)

F2300 je vybaven svorkovnici pro vnéjsi topny kabel
(EB14, neni soucasti dodavky). Pfipojka je chranéna
pojistkou 250 mA (F3, 15 W/m). Pokud se pouzije jiny
kabel, musi se vymeénit pojistka za jinou s vhodnym
jmenovitym proudem.

C. dilu NIBE

Délka  Celkovy  Pojistka (F3)

(m) vykon
(W)

1 15 T 100 mA/250 V 718085
3 45 T 250 mA/250 V 518900*
6 90 T 500 mA/250 V 718086
10 150  |T 800 mA/250 V 718087

* Nainstalovana z vyroby.
Vnéjsi topny kabel (EB14) se pripojuje ke svorkam X3:4
a 7, jak je znazornéno na obrazku.

F2300 Externi

10|~ |0
gg : Egi—l Vn&jsi topny kabel
00> |04

Ug«oQ
e G,
ool-00

UPOZORNENI!
A Potrubi musi odolat teplu z topného kabelu.

K zajisténi této funkce je tfeba pouzit pfisluSen-
stvi KVR 10.

Kapitola 5 | Elekiricke zapojeni

Vedeni kabelu

Na nasledujicim obrazku je znazornéno doporucené
vedeni kabelu od rozvodné skfinky do zlabu na odvod
kondenzatu na vnéjsi strané F2300. Pfechod od elek-
trického k topnému kabelu musi nasledovat za pfivo-
dem do Zlabu na odvod kondenzatu. Vzdalenost mezi
rozvodnou skrifikou a pfivodem do zlabu na odvod
kondenzatu je pfibl. 2600 mm.

Vedeni tepelné nevodivych
Casti topného kabelu
Privod Topny kabel

Pripojeni dopliaku

UPOZORNENI!

Obsah nasledujicich stran o termostatech,
pridavném teplu, béznych alarmech a dobé
necinnosti se nevztahuje na pripady, kdy je
F2300 Fizen vnitfnim modulem NIBE.

Rizeni termostatem

K zapinani a vypinani kompresoru muizete pouzit bézny
termostat s beznapét'ovymi kontakty. Mélo by se jednat
o rozpojovaci typ (NS), ktery se rozpoji pfi dosazeni
nastavené teploty. Styka¢ by mél byt beznapétovy.
Pfipojte termostat ke svorkam X5:3 a 4, jak je znazor-
néno nize.

F2300 Externi
00]~|0 i Termostat
Ui« |0
do~od
oo-o0

Pfidavné teplo/doba necinnosti

F2300 je vybaven beznapétovym stykacem uréenym
k ovladani pfidavného tepla. Max. 250V 2A.

NIBE™ F2300



Okolni teplota (vyrovnana teplota) pfi aktivaci pfidavné-
ho relé se nastavuje v kanalu A5, viz oddil ,Ovladani -
popis kanald(*“.

Vnéjsi pfidavny ohfivac se pfipojuje na svorkovnici pro
pridavné relé mezi svorky J5:C,NO a NC na fidici desce
AA21.

Podminky pro pfipojeni pfidavného ohfivace:

® Okolni teplota by méla byt niz$i nez nastavena vy-
rovnana teplota (kanal A5).

= Kompresor musel bézet minimalni dobu, kterou Ize
nastavit v kanalu A6. Tato doba zahrnuje odmrazo-
vani.

Pokud okolni teplota klesne pod zastavovaci teplotu
(dobu necinnosti), jejiz hodnota se nastavuje v kanalu
A7, kompresor se zablokuje a veskeré vytapéni musi
byt zajiStovano vnéjsim pfidavnym ohfivacem ovlada-
nym pomoci relé pro dobu necinnosti, pfipojeného ke
svorkam J6:C,NO a NC na fidici desce AA21. Tato
funkce se aktivuje také v pfipadé odpojeni F2300 od
napajeni.

Jestlize okolni teplota pfekroci 40 °C, kompresor se
zablokuje a aktivuje se relé pro dobu necinnosti.

PFipojeni k pfidavnému relé je znazornéno nize.

Externi F2300
NO
——————F | No|—,
Pridavné teplo: [Nc—ﬂ NC _l/o_ AA21-J6
com e
NO
o . ] NOF—
Doba necinnosti [ NC S _]/o— FVOINE
com e

Max. zatizeni kontaktu relé je 250V 2A.

Béhem provozu, kdy neni nutné pridavné teplo ani doba
necinnosti, jsou kontakty relé mezi NO a COM sepnuté.

Pridavné teplo a doba necinnosti se aktivuji mezi NC
a COM.

Kontakty jsou znazornéné ve stavu bez proudu.

V normalnich provoznich podminkach F2300 jsou relé
pro pridavné teplo a dobu necinnosti aktivovana. V
pfipadé naruseni provozu se obé relé deaktivuji.

Priklad zapojeni pridavného ohfivace

Zakladni schéma elektrického zapojeni pomocnych
relé pro pfidavné teplo a dobu necinnosti

O _0 O
NO[NC[com

oo
o_-e
o_-e

Pomocny stykac
(neni soucasti dodavky)

=12 -230V

Externi signalizace hlavniho alarmu

F2300 je vybaven kontaktem na externi signalizaci
béznych alarm(l. Tato funkce se aktivuje pfi vSech ty-
pech stavajicich alarmd. Max. zatizeni kontaktu relé je
250V, 2 A

Externi signalizace béznych alarmi se pfipojuje ke
svorkam X4:1 az 3, jak je znazornéno nize:

F2300 Externi
0w 3——Nc

|:°’ —F 10|~ |0 FH————19|B&3ny alarm
HE10|- [0 H———

Pripojeni prislusenstvi
Pokyny pro pfipojeni pfisluSenstvi jsou uvedeny v do-
daném navodu k instalaci daného pfislusenstvi. Viz str.

35 se seznamem prislusenstvi, které Ize pouzit s
F2300.

Kapitola 5 |
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6 Uvadeéni do provozu a sefizovani

Pripravy
= Ujistéte se, ze béhem prepravy nemuze dojit k po-
Skozeni tepelného Cerpadla.

" PrFed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda je topny
okruh naplnény a dobfe odvzdusnény.

" Zkontrolujte potrubni systém, zda v ném nejsou
netésnosti.

PInéni a odvzdusnovani systému
topného média
1. Systém topného média se plni vodou na pozadova-

ny tlak.

2. Odvzdus$néte systém odvzdusnovaci vsuvkou na
pfilozené pruzné hadici a pfipadné na obéhovém
Cerpadle.

Vyrovnana teplota

Vyrovnana teplota (teplota bivalence) je venkovni tep-
lota, pfi niz je stanoveny vykon tepelného cerpadla ro-
ven pozadovanému vykonu budovy. To znamena, ze
tepelné Cerpadlo pokryva pozadovany vykon celé budo-
vy az po tuto teplotu.

Nastavte vyrovnanou teplotu, pfidavné teplo, v kanalu
A5.

Zastavovaci teplota

Kdyz je zastavovaci teplota (kanal A7) nastavena mezi
-10a-25 C, vystupni teplota je linearné omezena od-10
C/65 °C do -25 °C/63 °C (viz graf na str. 39).

Je-li okolni teplota niz$i nez nastavena hodnota zasta-
vovaci teploty, k vytapéni se musi pouzit pfidavné
teplo.

Relé mékkeho startu

F2300 je vybaven relém mékkého startu (AA10), ktere
omezuje rozbéhovy proud kompresoru.

Kapitola 6 | Uvadeni do provozu a sefizovani

Ohrev oleje kompresoru

F2300 je vybaven ohfivatem kompresoru, ktery ohfiva
kompresor pred spusténim a v pfipadé, ze je studeny.

UPOZORNENI!

Pred prvnim spusténim musi byt ohfivac
kompresoru zapojen po dobu 6 — 8 hodin, viz
oddil ,Spusténi a prohlidka®“.

Ohrivac obruce ventilatoru

F2300 je vybaven ohfivatem obruce, ktery v pfipadé
potfeby ohfiva obruc¢ ventilatoru (po dodani neni aktivo-
van).

UPOZORNENI!

Ohrivac obruce je nutny pouze v urcitych pri-
padech, v nichz je dlouhodobé pfili§ nizka
okolni teplota.

—

Kontrola sledu faz

Snimac sledu fazi (BA1) se spousti bezprostfedné po

pfipojeni napajeni k tepelnému Cerpadlu. Zkontrolujte

sled fazi podle nasledujiciho postupu.

"V pfipadé spravného sledu fazi sviti Cervena svétel-
na dioda

" Dojde-li k zavadeé ve sledu fazi, tepelné Cerpadlo
pfijme alarm 07 v kanalu S1 a svételna dioda bude
blikat.

UPOZORNENI!
Kontrolujte sled fazi pfi spousténi!

NIBE™ F2300



Spusténi a prohlidka

1.

ok oD

11.

12.
13.

14.
15.

Na svorkovnici nesmi byt pfipojen komunikacni
kabel (AA21:J1 nebo AA21:J2) ani termostat (X5).
Zapnéte hlavni vypinac.

Ujistéte se, ze F2300 je pfipojen k napajeni.
Zkontrolujte, zda je zapnuta ochrana motoru (FC2).
Zkontrolujte, zda svételna dioda snimace sledu fazi
(BA1) sviti Cervené.

Ohfiva¢ kompresoru (EB10) musi byt v provozu
alespon 6 — 8 hodin pfedtim, nez bude mozné
spustit kompresor. Za timto ucelem zapnéte Fidici
napéti a odpojte komunikacni kabel nebo termostat.
Na displeji na fidici desce (AA21) se zobrazuje
CO0/CC FO0 H1/H3 v zavislosti na okolni teploté.
Béhem této doby se kompresor ohfiva, aby se
prodlouzila jeho zivotnost.

Komunikacni kabel nebo externi termostaty se pfi-
pojuji po 6 — 8 hodinach. Viz oddil ,Rizeni termosta-
tem“ v kapitole o elektrickém zapojeni.
Restartujte vnitfni modul NIBE.

. Jakmile se navaze spojeni, pfiblizné po 20 minu-

tach se spusti kompresor, bude-li to nutné.
Upravte plnici pritok podle grafu, viz oddil ,Nasta-
veni plniciho pratoku®.

Podle potfeby upravte nastaveni v nabidkach.
Vyplrite zpravu o uvedeni do provozu v uzivatelské
pFirucce.

Vrat'te odstranéné panely a kryt.

Odstrarite ochrannou folii z krytu na F2300.

UPOZORNENI!
A PFi zapojovani se musi vzit v Gvahu Fizeni ex-

ternim napétim.

NIBE™ F2300

(an21-02) (AA21-01) (AA21) (Cx2 ) (x1 )

LT T

PrizpUsobeni, strana topného
media

Na zacatku se z teplé vody uvolni vzduch a mozna
bude nutné provést odvzdusnéni. Pokud se z tepelného
Cerpadla, obéhového ¢erpadla a radiatorl ozyvaji
bublavé zvuky, bude nutné znovu odvzdusnit cely sys-
tém. AZ bude systém ustaleny (se spravnym tlakem a

uplné odvzdusnény), Ize nastavit automaticky fidici
systém vytapéni podle potreby.

Kapitola 6 | Uvadeni do provozu a sefizovani
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Nastaveni plniciho pratoku

Nejvhodnéjsim okamzikem pro nastavovani rozdilu
teplot (AT) mezi vystupni teplotou a teplotou vratné
vody je pInéni teplé vody nebo vysoké zatizeni.
Nejjednodussi je pouzit namérenou teplotu v kanalu
T2 (teplota vystupu), od niz se odecte hodnota v kanalu
T3 (teplota vratné vody). Tento rozdil teplot (AT) se
nastavuje pomoci obéhového Cerpadla a regulacniho
ventilu. Nastaveni se provadi pfi ustaleném provozu

asi 5 minut po spusténi nebo asi 5 minut po odmrazeni
pfi nizkych okolnich teplotach.

Rozdil teplot musi odpovidat nasledujicimu grafu (+1-
2 K). Pfi venkovnich teplotach nad 28 °C Ize plnici
pratok zvysit o 30 %, aby se dosahlo niz§i hodnoty AT.
F2300-14

Grafy znazornuji tepelné Cerpadlo s vysokou rychlosti
ventilatoru, pfi nizkych rychlostech ventilatoru bude AT
0 0,5 az 1 stupen nizsi.

1 a 4, vystupni teplota 35°C

2 a 5, vystupni teplota 45°C

3 a 6, vystupni teplota 55°C

Uvedené vykony se tykaji kompresoru, ventilatoru a
regulace pfi jmenovitém pratoku topného média. P¥i
provozu vyzadujicim odmrazovani se zavislost mezi
vstupem a vystupem snizi asi 0 10 %.

Fazovy proud, A

AT Jmenovity pfikon, kW
14 20
3
H :
12 1
/ 16
/ Jmenovity vykon /
10 / 14
/ 12 = |
8 /
10
. // / .
8
= | : :
4 . Fazovy proud
2 2
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 -20 -15 -10 5 0 5 10 15 20
Venkovni teplota °C Venkovni teplota °C
F2300-20
Fazovy proud, A
AT Jmenovity pfikon, kW
14 30
3
2
P 3
12 / 25 2
10 ”’// " Jmenovity vykon %
: /%
/ / 15 /
6
— | = .
. —| 10 2
Fazovy proud
2 5
25 -20 -15 -10 5 0 5 10 15 20 25 -20 -15 -10 5 0 5 10 15 20

Venkovni teplota °C
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/ Ovladani - uvod

VSeobecné informace

F2300 je vybaven vnitfnim elektronickym fizenim, které
zajistuje potrebné funkce pro provoz erpadla, napfiklad
odmrazovani, zastavovani pfi max./min. teploté, zapo-
jovani ohfivate kompresoru a rovnéz aktivaci ohfivace
Zlabu na odvod kondenzatu a monitorovani tlakovych
spinacu.

Také umoznuje odecitat teploty, pocty spusténi a dobu
provozu.

Vestavéna fidici jednotka je nastavena béhem instalace
a lze ji vyuzivat béhem servisu.

V normalnich provoznich podminkach neni nutné, aby
mél vlastnik domu pfistup k fidici jednotce.

F2300 ma vestaveéné Cidlo vratného potrubi, které
omezuje teplotu vratné vody.

F2300 Ize zapinat a vypinat také prostfednictvim signa-
[0 z jiného Fidiciho zafizeni nebo termostatu. Pokud je
F2300 fizen pomoci vnitfniho modulu NIBE (pfislusen-
stvi), ovladani je popsano v dodanych pokynech.

Vnitfni modul komunikuje s F2300, coz znamena, ze
nastavené a namérené hodnoty z F2300 Ize upravovat
a odecitat na vnitfnim modulu.

Prochazeni

AR A

@«/ @

[@--

B -
@

Tlacitko Plus
@ Tlacgitko Plus (S1) slouzi k prochazeni systé-

mu kanalu (vpred) nebo ke zvySovani hodno-
ty vybraného parametru.

Viz oddil ,Ovladani“ — ,Popis kanald“.

Tlacgitko Minus
@ Tlacitko Minus (S2) slouzi k prochazeni sys-

tému kanall (vzad) nebo ke snizovani hodno-
ty vybraného parametru.

Viz oddil ,Ovladani“ — ,Popis kanali“.

Tlacitko Enter
@ Tlacgitko Enter (S3) slouzi k aktivaci a potvr-

zovani zménénych hodnot.

Viz oddil ,Ovladani“ — ,Popis kanald“.

Chcete-li upravit hodnotu, nejprve stisknutim tlacitka
Enter aktivujte rezim Uprav; hodnota bude blikat. Pomo-
ci tlacitka Plus nebo Minus upravte hodnotu podle po-
tfeby. Podrzenim tlacitka Plus nebo Minus asi na 3
sekundy se zrychli zména hodnoty. Potom potvrdte
nastaveni tlaCitkem Enter. Hodnota prestane blikat.

Pokyny jsou rozdéleny do tfi ¢asti: stav, teploty a nasta-
viteIné hodnoty.

K rychlému pfechazeni mezi riznymi typy slouzi tlacitko
Enter, které se musi stisknout pfi zobrazeni STATUS,
TEMP. nebo ADJUST..

Kapitola 7 |
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Vysvétleni udaju na displeji

CO FO HO
S1 01

Kompresor: CO

Zobrazuje aktualni stav kompresoru.
Co Vypnuty kompresor, vypnuté obéhové Cerpadlo

C Blika v pfipadé, ze kompresor se chce spustit,
ale brani mu v tom ¢asové podminky nebo vyso-
ka teplota vratné vody.

C1 Zapnuty kompresor, zapnuté obé&hové Cerpadlo
CC  Vypnuty kompresor, zapnuté obéhovée Cerpadlo

CD Probiha odmrazovani

Ventilator: FO

Ventilator ma dveé rychlosti: vysokou a nizkou. Ventilator
je regulovan podle okolni teploty. Nizsi rychlost se po-
uziva v pfipadé, ze okolni teplota je pfili§ vysoka, aby
se omezil vykon. Ventilator nebézi béhem odmrazovani.
Kdyz je okolni teplota nizSi nez hodnota v nasledujici

tabulce, ventilator se pfepne na vysokou rychlost.

Typ Okolni teplota (°C) ‘
14 kW 20
20 KW 20

FO Vypnuty ventilator
F1 Zapnuty ventilator, nizka rychlost

F2 Zapnuty ventilator, vysoka rychlost

Kapitola 7 | Ovladani - tvod

Ohfivac: HO
Ohfiva¢ kompresoru je aktivni vzdy, kdyz je vypnuty
kompresor.

Ohrivac zlabu na odvod kondenzatu se zapojuje béhem
odmrazovani, kdyz je okolni teplota mens$i nebo rovna
25°C.

Ohfivac¢ zlabu na odvod kondenzatu se zapojuje béhem
odmrazovani, kdyz okolni teplota klesne pod 2 °C, po-
kud je to povoleno v kanalu A14 a pokud bézi kompre-
sor. Také se spousti pfi kazdém tfetim odmrazovani.

HO Vypnuty ohfiva¢ kompresoru
Vypnuty ohfiva¢ zZlabu na odvod kondenzatu

Vypnuty ohfivac¢ obruce
H1 Zapnuty ohfiva¢ kompresoru
H2  Zapnuty ohfivac Zlabu na odvod kondenzatu

H3 Zapnuty ohfiva¢ kompresoru

Zapnuty ohfiva¢ zlabu na odvod kondenzatu
H4 Zapnuty ohtivac obruce

H5 Zapnuty ohfiva¢ kompresoru
Zapnuty ohfivac¢ obruce

H6  Zapnuty ohfivac Zlabu na odvod kondenzatu
Zapnuty ohfivac¢ obruce

H7  Zapnuty ohfiva¢ kompresoru
Zapnuty ohfiva¢ zlabu na odvod kondenzatu

Zapnuty ohfivac¢ obruce

Kanal: S1

Zobrazuje aktualni kanal. Ke zméné kanalu pouzijte
tlaCitko Plus nebo Minus.

Hodnota: 01

Zobrazuje aktualni hodnotu. Ke zvySeni/snizeni hodnoty
pouzijte tla€itko Plus/Minus.

NIBE™ F2300



Regulacni podminky

Regulaéni podminky, studeny venkovni vzduch

Kdyz teplota okolniho vzduchu (kanal T1) klesne
pod nastavenou teplotu v kanalu A7, tepelné Cerpa-
dlo se zastavi a signalizuje hodnotu 03 v kanalu S1.
Pak se soucasné aktivuje jak pfidavné relé, tak relé
pro dobu necinnosti.

Jestlize €idlo okolni teploty zaregistruje teplotu ale-
spon o0 2,1 °C vy$Si nez nastavena teplota v kanalu
A7, spusti se pocitadlo ¢asu.

Az pocitadlo ¢asu dojde k 45 minutam, deaktivuji
se pfidavné relé i relé pro dobu necinnosti, aby se
dosahlo vhodnéjsi teploty, pfi niz se spusti kompre-
sor.

Po uplynuti dalSich 15 minut se bude moci kompre-
sor znovu spustit a o nékolik sekund pozdeji se ak-
tivuje pridavné relé. Relé pro dobu necinnosti je
vSak deaktivovano.

Pokud okolni teplota v jakémkoliv okamziku celého
60minutového intervalu klesne pod hodnotu v kanalu
A7 + 2,1 °C, pocitadlo se vynuluje. Nezacne novy
odpocet, dokud teplota opét nevzroste na dostatec-
né vysokou hodnotu.

Venkovni teplota

A

AN

B = nastavena teplota pro chladny venkovni vzduch
(kanal A7)

A = nastavena teplota pro chladny venkovni vzduch +

2,1°C
1. Okolni teplota (kanal T1) klesne pod nastavenou

teplotu v kanalu A7 (B). Tepelné Cerpadlo se zasta-

vi a aktivuji se obé relé.
2. Okolni teplota je 0 2,1 °C vySSi nez nastavena

teplota v kanalu A7 (A). Pocitadlo ¢asu zac¢ne poci-

tat od 0.

3. Okolni teplota klesne pod A. Pocitadlo se vynuluje

a zastavi.

4. Okolni teplota se vrati na hodnotu vy3Si nez A.
Pocitadlo ¢asu se opét spusti (od 0.

5. Pocitadlo ¢asu doslo k 45 minutam. Obé relé se
deaktivuji.

6. Pocitadlo ¢asu doslo k 60 minutam. Kompresor se

muze opét spustit.

UPOZORNENI!

Plati teplota z Cidla okolni teploty na tepelném

Cerpadle.
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Regulacni podminky, odmrazovani

Jestlize bézi kompresor a teplota Cidla vyparniku
(kanal T7) klesne pod hodnotu nastavenou v kanalu
A9, hodnota pocitadla se kazdou minutu zvysi o
jednotku.

Pokud pocitadlo ¢asu dosahne hodnoty nastavené
v kanalu A8, zahdji se odmrazovani.

Pokud je aktivovan ohfivac obruce v kanalu A14,
okolni teplota je menS$i nebo rovna 2 °C a bézi
kompresor, pfi kazdém tfetim odmrazovani se
spusti ohfiva¢ obruce. Ohfivac obruce zabranuje
hromadéni ledu na obruci ventilatoru.

Pokud je aktivovana funkce ,odmrazovani ventilato-
ru“ v kanalu A15 a ohfiva¢ obruce neni v provozu,
v zavislosti na teploté vyparniku se pfi odmrazovani
spusti funkce odmrazovani ventilatoru. Odmrazovani
ventilatoru zabranuje hromadéni ledu na lopatkach
a predni mrizce ventilatoru.

Je-li vyparnik pfili§ uzavieny, spusti se ,bezpecnost-
ni odmrazovani“. Toto odmrazovani se mlize spustit
dfive nez normalni odmrazovani. Pokud probéhne
deset bezpec€nostnich odmrazovani za sebou, akti-
vuje se trvaly alarm 19 (kanal S1).

Odmrazovani probiha takto:

1.
2.
3.

Ctyfcestny ventil se pfepne na odmrazovani.
Ventilator se zastavi a kompresor dale bézi.
Po dokonc¢eni odmrazovani se Ctyfcestny ventil

prepne zpét do rezimu vytapéni a za 30 sekund se
spusti ventilator.

Po odmrazovani jsou dvé minuty blokovany cidlo
okolni teploty a alarm vysoké teploty vratného po-
trubi.

Odmrazovani muZe skoncit z péti duvod:

1.

Teplota Cidla vyparniku dosahla nastavené teploty
v kanalu A10 (normaini zastaveni).

Odmrazovani probihalo déle, nez je nastaveno v
kanalu A11. K domu muze dojit v disledku nedo-
statecné energie ve zdroji tepla a/nebo nevhodného
umisténi Cidla na vyparniku, které uvadi pfili$ niz-
kou teplotu (v pfipadé chladného venkovniho
vzduchu).

Teplota Cidla vratné vody klesne pod 20 °C.

Béhem odmrazovani je aktivovan vysokotlaky spi-
nac. Tato udalost je signalizovana jako alarm 10 v
kanalu S1 a kompresor se zastavi. Po dvou minu-
tach se kompresor opét spusti (jestlize klesl tlak),
jinak se aktivuje alarm konstantné vysokého tlaku
(alarm 06).

Teplota z Cidla vystupni teploty klesne pod 4 °C.
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8 Ovladani - kanaly

Stavove kanaly

Status

Tyto kanaly ukazuji stav a statistiky.

Kanal
S1 Zobrazuje provozni stav F2300.

Hodnota

01 Normalni provoz

02 Probiha odmrazovani

03 Nizka teplota venkovniho vzduchu

04  Vysoka teplota vratného potrubi

05 Aktivoval se nizkotlaky spinac (BP2).

06 Aktivoval se vysokotlaky spinac¢ (BP1).

07 Aktivoval se jistic¢ motoru (FC2), snimac€ sledu
fazi(BA1), vysokotlaky spinac(BP10) a/nebo
vnitfni ochrana motoru ventilatoru

08 Alarm cidla. Jedno z teplotnich Cidel je vadné.

09 Chyba pfi komunikaci (pouze kdyz je pfipojen
vnitini modul NIBE).

10 Béhem odmrazovani se aktivoval vysokotlaky
spinac¢ (BP1) (resetuje se automaticky).

11 Nepouzito

12 Nespravné nainstalovana ¢idla vystupniho a
vratného potrubi

13 Horky venkovni vzduch. Zobrazuje se v pfipadé,
ze okolni teplota prekracuje 40 °C.

14 Vysoka vystupni teplota

15  Preru$ené odmrazovani. Zobrazuje se v pfipadé
3 neuspésnych odmrazovani za sebou.

16  Kratké doby provozu. Zobrazuje se v pfipadé,
ze doba provozu byla 3krat za sebou kratsi nez
2 minuty.

17 Alarm horkého plynu. Zobrazuje se v pfipadé,
ze teplota horkého plynu prekracuje 135 °C. Az
teplota klesne pod 60 °C, alarm se automaticky
resetuje. Pokud se alarm aktivuje 3krat béhem
240 minut, zméni se v nepfetrzity.

19  Nizka vyparna teplota. Objevi se v pfipadé, ze
desetkrat za sebou probéhne bezpecénostni
odmrazovani.

S2 Hodnota
Zobrazuje stav kompresoru.
00  Vypnuty kompresor
01  Zapnuty kompresor
XX Kompresor je blokovan kvili alarmu
nn  Spusténi kompresoru za nn minut

S3 Zobrazuje souhrnny pocet spusténi kompresoru.

S4 Zobrazuje souhrnnou dobu provozu kompresoru v
hodinach.

S5 Zobrazuje souhrnnou dobu provozu pfipojeného pfi-
davného ohfivace v hodinach.

S6 Zobrazuje, zda jsou aktivovany néjaké pridavné
ohfivace.
Aktivni vstup je signalizovan Cislem 1.

Deaktivovany vstup je signalizovan €islem 0.
S7 Stav vstupu alarmu (VT, NT a MS), 1 signalizuje, ze
vstup je v porfadku.

S7 1/1/1

S10Cislo verze softwaru

Teplotni kanaly

Temp.

Tyto kanaly zobrazuji aktualni teploty.

Kanal

T1 Nameéfena teplota na Cidlu okolni teploty (BT28)

T2 Nameéfena teplota na Cidlu vystupni teploty (BT12)

T3 Nameéfena teplota na Cidlu vratného potrubi (BT3)

T4 Nameéfena teplota na Cidlu sani kompresoru (BT17)

T5 Nameéfena teplota na ¢idlu horkého plynu (BT14)

T6 Namérena teplota na ¢idlu chladiva za kondenzatorem
(BT15)

T7 Nameéfena teplota na Cidlu vyparniku (BT16)

Nastavovaci kanaly

Adjust.

V téchto kanalech se provadi veskeré nastavovani.

Kanal
A1 Adresa pro komunikaci s vnitfnim modulem NIBE.

PFi pfipojovani k vnitfnimu modulu NIBE by mél byt
tento kanal nastaven na 1.

Pfi pfipojovani k vnitfnimu modulu NIBE (ktery ma
podporu pro nékolik tepelnych cerpadel) je tfeba
zvolit tento kanal, aby kazdy F2300 v systému obdrzel
jedine€nou adresu (1 — 9) pro komunikaci s vnitfnim
modulem.

Napfiklad 3 vyrobky F2300 ve stejném systému maji
pfifazené adresy 1, 2 a 3. Ten F2300, ktery ohfiva
teplou vodu, by mél byt nastaven na 1.
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30

A3

A4

A5

A6

A7

A8

A9

Rozdilova teplota vratného potrubi po pfipojeni. Po
zastaveni kompresoru kvli vysoké teploté vratného
potrubi musi teplota vratného potrubi klesnout o na-
stavenou hodnotu, aby se mohl kompresor spustit.
Hodnotu Ize nastavovat v rozsahu 0 az 10 °C. Nasta-
veni z vyroby: 4 °C.

S pfipojenym vnitfnim modulem NIBE nelze tuto na-
bidku ménit, je pevné nastavena na 2 °C.

Minimalni ¢as v minutach mezi opakovanym spusté-
nim kompresoru. Hodnotu Ize nastavovat v rozsahu
20 az 60 minut. Nastaveni z vyroby: 20 minut.
Vyrovnana teplota; nastavena okolni teplota, pfi niz
Ize aktivovat pfidavné relé z kanalu AG, aniz by to
ovlivnilo ¢innost kompresoru. Relé pomocného ohfi-
vace se aktivuje nejdfive po uplynuti doby nastavené
v kanalu A6. Hodnotu Ize nastavovat v rozsahu -15
az +10 °C. Nastaveni z vyroby: 0 °C.

Doba nepretrzitého provozu s kompresorem pred
povolenim pfidavného tepla. Hodnotu Ize nastavovat
v rozsahu 1 az 120 minut. Nastaveni z vyroby: 120
minut.

Zastavovaci teplota, nastavena hodnota okolni teploty
pfi aktivaci relé pro dobu necinnosti, F2300 se zastavi.
Kdyz je nastavena zastavovaci teplota v rozsahu 0
az -20 °C, vystupni teplota je linearné omezena od
-10 °C/65 °C do -20 °C/63 °C (viz graf na str. 39).
Nastaveni z vyroby: -20 °C.

Minimalni doba béhu;, vytvareni tepla pred povolenim
nového odmrazovani. Hodnotu Ize nastavovat v roz-
sahu 10 az 90 minut. Nastaveni z vyroby odpovida
nasledujici tabulce.

Typ Minuty
14 kKW 60
20 kW 55

Spoustéci teplota pro povolené odmrazovani (Cidlo
vyparniku). Hodnotu Ize nastavovat v rozsahu -4 az
0 °C. Nastaveni z vyroby: 3 °C.

A10Zastavovaci teplota pro odmrazovani (Cidlo vyparni-

ku). Hodnotu Ize nastavovat v rozsahu 10 az 40 °C.
Nastaveni z vyroby: 20 °C.

A11Nejdelsi pfipustna délka odmrazovani. Hodnotu Ize

nastavovat v rozsahu 5 az 12 minut. Nastaveni z vy-
roby: 7 minut.

UPOZORNENI!

V pripadé jakychkoliv problém( s odmrazo-
vanim Ize zvysit hodnotu v kanalu A11, aby
se zmirnily dusledky.

A12Rucéni aktivace odmrazovani. Zménte hodnotu z 0 na

1 a potvrdte stisknutim tlaCitka Enter.

A130Obnoveni vychoziho nastaveni z vyroby. Zméiite

hodnotu z 0 na 1 a potvrdte stisknutim tlacitka Enter.

A14 Aktivace funkce ohfivace obruce. Zmérite hodnotu z

0 na 1 a potvrdte stisknutim tlacitka Enter.

Kapitola 8 | Ovladani - kanaly

A15Aktivace funkce ,odmrazovani ventilatoru®. Zmérnte

hodnotu z 0 na 1 a potvrdte stisknutim tlacitka Enter.

NIBE™ F2300



9 Poruchy funkcnosti

Reseni problém(

UPOZORNENI!

A Prace na soucastech pod pfiSroubovanymi
kryty smi provadét pouze kvalifikovany insta-
la¢ni technik nebo osoba pod jeho dozorem.

UPOZORNENI!

A Vzhledem k tomu, Ze F2300 muze byt pfipojen
k velkému poctu externich jednotek, musi se
kontrolovat také tyto jednotky.

UPOZORNENI!

A V pripadé, ze odstranéni zavad vyzaduje praci
na soucastech pod pfiSroubovanymi kryty,
musi se ochrannym vypina¢em prerusit pfivod
elektrického napajeni.

UPOZORNEN!

A V pripadé jakychkoliv problém( s odmrazova-
nim lze zvysit hodnotu v kanalu A11, aby se
zmirnily dusledky.

UPOZORNENI!

Alarm se potvrzuje prerusenim vstupniho na-
péti a naslednym restartovanim tepelného
Cerpadla.

Pfi odstranovani poruch funkénosti mohou pomoci na-
sledujici tipy:

Zakladni ukony

Zacnéte kontrolou nasledujicich moznych pficin zavady:

= Bé&zi tepelné Cerpadlo, nebo je pfipojen napajeci
kabel k F2300.

" Skupinové pojistky a hlavni jistic v domé.

= Jisti¢ uzemnovaciho obvodu v budové.

" Ochrana motoru tepelného Cerpadla (FC2).

Nizka teplota teplé vody nebo nedostatek teplé
vody
Tato Cast kapitoly o hledani zavad plati pouze tehdy,
pokud je tepelné Cerpadlo pfipojeno k ohrivaci teplé
vody.
" Velka spotreba teplé vody.

= Pockejte, dokud se neohreje tepla voda.
" Nespravné nastaveni ve vnitfnim modulu NIBE.

= Nahlédnéte do pfirucky k vnitfnimu modulu.

Nizka pokojova teplota
" Zaviené termostaty v nékolika mistnostech.

= Nastavte termostaty v co nejvice mistnostech
na maximum.

" Aktivovany externi spina€ pro zménu vytapéni
mistnosti.
= Zkontrolujte vSechny externi spinace.

® Nespravné nastaveni ve vnitfnim modulu NIBE.
= Nahlédnéte do pfirucky k vnitfnimu modulu.

Vysoka pokojova teplota

= Aktivovany externi spina¢ pro zménu vytapéni
mistnosti.
= Zkontrolujte vSechny externi spinace.

® Nespravné nastaveni ve vnitfnim modulu NIBE.
= Nahlédnéte do pfirucky k vnitfnimu modulu.

F2300 je nefunkéni

" Externi Fidici zafizeni nevyslalo spoustéci signal.
= Zkontrolujte nastaveni na fidicim zafizeni.

" Aktivovala se ochrana.
= Vyménite pojistku nebo resetujte miniaturni sito-

vy jistic.

® Chladny venkovni vzduch. Signalizovano hodnotou

03 v kanalu S1.

= Pockejte, dokud nebude okolni teplota o 2 °C
vy$Si nez nastavena zastavovaci teplota tepel-
ného Cerpadla.

= Aktivoval se vysokotlaky presostat. Signalizovano
hodnotou 06 v kanalu S1.

= Zkontrolujte, zda je systém spravné odvzdusné-
ny. Zkontrolujte pojistky. Zkontrolujte, zda neni
ucpany filtr necistot. Zkontrolujte, zda se toci
obéhove Cerpadlo.

" Aktivoval se nizkotlaky presostat. Signalizovano
hodnotou 05 v kanalu S1.

= Ujistéte se, Ze neni zablokovany prutok vzduchu.
" Okolni teplota je vy$8i nez 40 °C. Signalizovano
hodnotou 13 v kanalu S1.

= Pockejte, dokud okolni teplota neklesne pod
38,0 °C.

" Nizka vyparna teplota. Signalizovano hodnotou 19
v kanalu S1.

= Ujistéte se, Ze neni zablokovany pritok vzduchu.
= Zastaveny ventilator.
= Ujistéte se, Ze neni zablokovany pratok vzduchu.
= Casové podminky neumozfiuiji spusténi.
= Pockejte, dokud nepominou nastavené podmin-
ky. (Pokud na displeji blika C, byly splnény pod-
minky spousténi.)

Kapitola 9 |
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Aktivoval se jisti¢ motoru (FC2), snimac sledu fa-
zi(BA1), vysokotlaky spinac(BP10) a/nebo vnitfni
ochrana motoru ventilatoru (alarm MS). Signalizova-
no hodnotou 07 v kanalu S1.

= Zkontrolujte pojistky.

= Zkontrolujte sled fazi na pfivodu elektrického
napajeni.

Nespravné nainstalovana cidla vystupniho a vratné-

ho potrubi. Signalizovano hodnotou 12 v kanalu S1.

= Zkontrolujte instalaci potrubi.
Tepelné Cerpadlo se neodmrazuje.
= Zkontrolujte teplotu na €idlu vratného potrubi

se neodmrazi. Zkontrolujte teplotu na Cidlu vy-
parniku (kanal T7). Je-li vy$Si nez nastavena
spoustéci teplota, neprovede se odmrazeni te-
pelného Cerpadla (kanal A9) za béhu kompreso-
ru.

Vysoka vystupni teplota (T2). Signalizovano hodno-

tou 14 v kanalu S1.

= Zkontrolujte plnici pratok a filtr necistot, ktery
muze byt ¢aste¢né ucpany.

Vysoka teplota vratného potrubi (T3). Signalizovano

hodnotou 04 v kanalu S1.

= Zkontrolujte plnici pratok a vénujte pozornost
omezenim kompresoru pfi nizkych okolnich
teplotach.

Neuspésné odmrazeni. Signalizovano hodnotou 15
v kanalu S1.
= Zkontrolujte plnici pratok.

Kratka doba provozu. Signalizovano hodnotou 16
v kanalu S1.

= Zkontrolujte odliSnost v zapojeni termostatu.
Zkontrolujte spoustéci teplotu pro teplou vodu
ve vSech NIBE vnitfnich modulech. Zkontrolujte
plnici pratok a filtr neCistot, ktery maze byt ¢as-
te¢né ucpany.

Teplota horkého plynu prekracuje 135 °C. Signalizo-

vano hodnotou 17 v kanalu S1.

= Obrat'te se na technika chladicich zarizeni.

Obru€ ventilatoru pokryta ledem

UPOZORNENI!
A Plati pouze pro nékteré oblasti.

Neni aktivovan ohfivac obruce (kanal A14).
= Aktivujte ohfiva€ obruc€e v kanalu A14.

Kapitola 9 |

Lopatky ventilatoru a pfedni mfizka pokryté le-
dem

UPOZORNENI!
A Plati pouze pro nékteré oblasti.

" Neni aktivovano ,odmrazovani ventilatoru® (kanal
A15).

= Aktivujte ,odmrazovani ventilatoru” v kanalu A15.
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BP1 Vysokotlaky presostat

BP2 Nizkotlaky presostat

BT3 Teplotni ¢idlo, vratné potrubi topného média
BT12 Teplotni ¢idlo, pfivodni potrubi kondenzatoru
BT14 Teplotni ¢idlo, vytlak kompresoru

BT15 Teplotni ¢idlo, za kondenzatorem

BT16 Teplotni ¢idlo, vyparnik

BT17 Teplotni ¢idlo, sani kompresoru

BT28 Cidlo okolni teploty

NIBE™ F2300

Udaje teplotniho &idla

Teplota (°C) Odpor (kohm) ‘ Napéti (V ss.)

-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
55 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414

Kapitola 9 | Poruchy funkcnosti
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Udaje teplotniho &idla na vytlaku kompresoru

Udaje pro &idlo vyparniku, Sidlo okolni teplo a Gidlo sani

Teplota (°C) Odpor (kohm) Napéti (V) ‘
40 118,7 4,81
45 96,13 4,77
50 78,30 4,72
55 64,11 4,66
60 52,76 4,59
65 43,64 4,51
70 36,26 4,43
75 30,27 4,33
80 25,38 4,22
85 21,37 4,10
90 18,07 3,97
95 15,33 3,83
100 13,06 3,68
105 11,17 3,52
110 9,59 3,36
115 8,26 3,19
120 7,13 3,01
125 6,18 2,84
130 5,37 2,67
135 4,69 2,50
140 4,10 2,33

Kapitola 9 | Poruchy funkcnosti

kompresoru
Teplota (°C) Odpor (kohm) Napéti (V ss.)

-50 77,58 4,71
-45 57,69 4,62
-40 43,34 4,51
-35 32,87 4,37
-30 25,17 4,21
-25 19,43 4,03
-20 15,13 3,82
-15 11,88 3,58
-10 9,392 3,33
-5 7,481 3,07
0 6,000 2,80
5 4,844 2,54
10 3,935 2,28
15 3,217 2,03
20 2,644 1,80
25 2,186 1,59
30 1,817 1,39
35 1,518 1,22
40 1,274 1,07
45 1,075 0,93
50 0,911 0,81
55 0,775 0,71
60 0,662 0,62
65 0,568 0,54
70 0,490 0,47
75 0,4233 0,41
80 0,367 0,36
85 0,320 0,32
90 0,280 0,28
95 0,245 0,25
100 0,216 0,22

NIBE™ F2300



10 Prislusenstvi

EVP 510 VPA

Vnitini systémova jednotka Ohfivac na teplou vodu s
&. dilu 069 080 dvojitym plastém
VPA 3007200 C. dilu 088 710
VPA 4507300 C. dilu 088 660

VPAS 300/450 C. mé&déného
dilu 087 720

VPAS 300/450 C. smaltované-
ho dilu 087 710

SMO 10 HR 10
Ridici regulace systému Pomocné relé
C. dilu 089 638 C. dilu 089 423
KVR 10

Regulace teplé vody Trubky na odvod kondenzatu,

Trojcestny ventil, DN 32 rizné délky. V zavorkach je

(11/4") uvadéna maximalni instalaéni
délka.
Max. doporuceny pfikon 40

KW KVR 10-10, 1 m (1 m)

. C. dilu 067 171

C. dilu 089 388

KVR 10-30, 3 m (2,5 m)

C. dilu 067 172
KVR 10-60, 5 m (5 m)

C. dilu 067 173

NIBE™ F2300

EP 26

VPB
Ohfivac teplé vody s plnici spiralou
VPB 500* C. dilu 083 220
VPB 750* C. dilu 083 230
VPB 1000 C. dilu 083 240
*Pouze F2300-14 kW.

ELK 15
Termostat do jimky Elektrokotel 15 kW
C. dilu 418 801 C. dilu 069 022

Elektrokotel 26 kW Elektrokotel 42 kW
C. dilu 069 320 C. dilu 069 321

Kapitola 10 | Prislusenstvi
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11 Technické udaje

Rozmeéry a pfipojeni

=
:B S
—— == —
=}
[
0
XL1
\:D ' é’
° 0
N~
<
== ==
XL2
L 8
% 7 8 o
—— Al J ~
s L
[}
560 3
Q| 50 1345
50 530 ‘
175
645
140
175 85
=N
re} <
0
ol @
al &
1455
1=
€
9| Volné misto vzadu
g
=Ne=} =8

400 mm

600 mm

600mm

Minimalni volné misto
Min. vzdalenost pfi pouZiti nékolika F2300

3000 mm

Volné misto vpiedu

Kapitola 11 |

Minimalni volné
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Hladiny akustického tlaku jsou dale ovliviiovany sténa-

Hladiny akustického tlaku adiny axusticke oL

mi, cihlami, rozdily v nadzemni vySce atd., proto se
F2300 se obvykle umistuje ke sténé domu, ktera pfimo musi povazovat pouze za informativni hodnoty.
rozvadi ZVVUK’ coz !e treba V_Z't v”uvahu.,Prl’umlst 0\v/an| F2300 pracuje s nizkou nebo vysokou rychlosti ventila-
se proto vzdy musite pokusit najit takové misto u stény, toru v zavislosti na okolni teploté

jehoz okoli je nejméné citlivé na hluk.

F2300-14 ‘ F2300-20
Hladina akustického vykonu podle EN12102 pfi 7/45 L™ 50/62 53/62
Hladina akustického tlaku ve 2 m; nizka/vysoka rychlost ventilatoru dB(A) 39/51 42/51

NIBE™ F2300 Kapitola 11 | Technicke udaje
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Technické specifikace

3x400 V 14 20
Udaje o vykonu pfi jmenovitych pritocich 1

15/55 Topny vykon/pfikon/COP kW/kW/- 17,0/4,49/3,79 | 23,6/6,43/3,68
7/35 Topny vykon/pfikon/COP kKW/kW/- 14,1/2,96/4,77 | 19,6/4,22/4,63
2/45 Topny vykon/pfikon/COP kW/kW/- 13,1/3,58/3,65 | 17,9/5,11/3,49
-7/45 Topny vykon/pfikon/COP kW/kW/- 10,7/3,50/3,06 | 14,6/4,92/2,96
-7/55 Topny vykon/pfikon/COP kKW/kW/- 11,0/4,24/2,59 | 15,2/5,95/2,55
-15/55 Topny vykon/pfikon/COP kW/kW/- 9,16/4,11/2,23 | 12,7/5,69/2,23
Udaje o vykonu podle EN 14511 2)
10/35 Topny vykon/pfikon/COPgy 14511 kW/kW/- 15,49/3,20/4,84 | 20,85/4,47/4,66
7/35 Topny vykon/pfikon/COPgn14511 kW/kW/- 13,8/3,14/4,39 | 17,7/4,37/4,04
7/45 Topny vykon/pfikon/COPgN14511 kW/kW/- 14,1/3,83/3,69 | 18,3/5,38/3,41
7/55 Topny vykon/pfikon/COPgy14511 kW/kW/- 15,22/4,78/3,18 | 19,04/6,55/2,91
2/35 Topny vykon/pfikon/COPgn14511 kW/kW/- 11,84/3,08/3,84 | 15,46/4,38/3,53
2/45 Topny vykon/pfikon/COPgN14511 kW/kW/- 12,27/3,74/3,28 | 15,95/5,28/3,02
-7/35 Topny vykon/pfikon/COPEgy14511 KW/kW/- 9,41/3,03/3,10 | 12,83/4,32/2,97
-7/45 Topny vykon/pfikon/COPEgy14511 kW/kW/- 9,72/3,66/2,65 | 13,28/5,15/2,58
-15/35 Topny vykon/pfikon/COPgy14514 KW/kW/- 7,49/2,96/2,53 | 10,37/4,2/2,47
-15/45 Topny vykon/pfikon/COPgN14514 kW/kW/- 7,74/3,52/2,20 | 10,73/4,97/2,16
Udaje o napajeni
Jmenovité napéti 400V, 3N stf., 50 Hz
Max. pracovni proud, tepelné Cerpadlo Agt 12 16
Max. pracovni proud, kompresor Agt 8,2 12,8
Rozbéhovy proud Ayt 31,8 39,6
Max. pFipustna impedance v misté pfipojeni 3) ohm - -
Jmenovity vykon ventilatoru (nizka/vysoka rychlost) w 100/224 100/224
Pojistka Agt 16 16
Okruh chladiva
Typ chladiva R407C
Typ kompresoru Spiralovy (Scroll)
Objem kg 2,2 2,8
Vypinaci hodnota presostatu VT MPa 3,2 (32 bar)
Diference, presostat VT MPa -0,7 (-7 bar)
Vypinaci hodnota presostatu NT MPa 0,02 (0,2 bar)
Diference, presostat NT MPa 0,06 (0,6 bar)
Primarni okruh
Pritok vzduchu (nizky/vysoky) m3/h 3700/6000 3700/6000
Min./max. teplota vzduchu °C -25/40
Odmrazovaci systém odmrazovani horkym plynem
Topné médium
Min./max. tlak v systému topného média MPa 0,05/0,3 (0,5/3 bar)
Min./max. pritok I/s 0,33/0,67 0,47/0,94
Jmenovity pratok 4) I's 0,33 0,47
Vnitfni pokles tlaku pfi jmenovitém pritoku kPa 4,5 4,5

Kapitola 11 | Technicke udaje
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3x400 V ‘ 14 ‘ 20
Max./min. teplota topného média, nepretrzity provoz °C 65/25
PFipojeni topného média, vnéjsi zavit mm G1 1/4" (232 mm)
Rozméry a hmotnost
Sitka mm 1455
Hloubka mm 620
VVysSka v€etné stojanu mm 1385
Hmotnost (bez obalového materialu) kg 225 230
Rizné
TFida kryti IP 24
Barva tmaveé Seda
C. dilu 067 063 067 064

Uvedené vykony se tykaji kompresoru, ventilatoru a regulace

pfi jmenovitém pratoku topného média. Pfi provozu vyzadujicim
odmrazovani se zavislost mezi vstupem a vystupem snizi asi o
10 %.

2)JJmenovité vykony véetné odmrazovani podle EN14511 pfi pri-
toku topného média odpovidajicimu DT=5 K pfi 7/45.

Pracovni oblast

3)Max. pfipustna impedance v misté pfipojeni k siti podle EN
61000-3-11. Rozbéhovy proud muze zpusobit kratkodoby pokles
napéti, ktery by mohl v nepfiznivych podminkach ovlivnit jina za-
fizeni. Pokud je impedance v misté pfipojeni k siti vétSi nez uve-
dena hodnota, je mozné, Ze dojde k ruseni. Pokud je impedance
v misté pfipojeni k siti vétsi nez uvedena hodnota, pfed nakupem
zafizeni se poradte s dodavatelem elektfiny.

4)Jmenovity pritok odpovidajici DT=10 K pfi 7/45.

Teplota vody
°C
70
65 I_ | —
60
55
50
45 ; )
—— — Vystupni teplota
40 .
Teplota vratné vody
35
30
~ua - ———-r — —
25 I~ — —
20
__———
15 \\ e ——
0 Teplota venkovniho vzduchu
30 25 20 15 -10 -5 0 5 10 15 25 30 35 40 45 °C

Kratkodobé, napf. béhem spousténi, jsou pfipustné nizsi pracovni teploty na strané vody.

NIBE™ F2300
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Prekladova tabulka

Cestina ‘ Preklad

4-way valve Ctyfcestny ventil
Additional heat output Pomocny zdroj tepla - vystup
Alarm Alarm

Alarm output

Vystup alarmu

Ambience temp

Cidlo okolni teploty

Charge pump

Plnici ¢erpadlo

Communication input

Komunikaéni vstup

Compressor Kompresor

Cone heater Ohfivac obruce ventilatoru
Control Ovladani

CPU card Karta CPU

Crank case heater

Ohfev oleje kompresoru

Downtime output

Vystup doby necinnosti

Driptray heater

Ohrivac¢ odkapni misy (Zlabu)

Evaporator temp.

Vyparnik, teplotni ¢idlo

External heater (Ext. heater)

Externi ohfivac

Fan

Ventilator

Fan high speed

\ysoka rychlost ventilatoru

Fan low speed

Nizka rychlost ventilatoru

Fluid line temp.

Chladivo za kondenzatorem, teplotni Cidlo

High pressure pressostat

Vysokotlaky presostat

KPR block

Blokovani kompresoru

Low pressure pressostat

Nizkotlaky presostat

Main supply Hlavni sit’ el. napajeni

On/Off Zapnuto/vypnuto

Return line temp. Vratné potrubi, Cidlo teploty
Softstart Relé mékkého startu

Supply line temp. Vystupni potrubi, teplotni Cidlo
Supply voltage Vstupni napajeni/napéti

Temperature sensor, Hot gas

Teplotni ¢idlo, vytlak kompresoru

Temperature sensor, Suction gas

Teplotni ¢idlo, sani kompresoru

Thermostat input

Vstup termostatu
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Bezpecnostni informace, 2
Bezpecnostni opatreni, 2
Kontaktni informace, 5
Prohlidka instalace, 4
Sériové ¢islo, 3
Symboly, 2
Znaceni, 2

Bezpecnostni opatfeni, 2

D

Dodané soucasti, 10

Dodani a manipulace, 6
Dodané soucasti, 10
Instalacni prostor, 10
Montaz, 6
Odstranéni bo¢niho krytu, 11
Preprava a skladovani, 6

Ddlezité informace, 2
Bezpecnostni informace, 2

E
Elektrické zapojeni, 17
Plnici ¢erpadlo, 19
PFipojeni, 18
Pripojeni doplrikd, 20
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PFipojeni prisluSenstvi, 21
VSeobecné informace, 17
Elektroinstalacni skfin, 14
Externi signalizace béznych alarmu, 21

F
Funkce na ochranu proti zamrznuti, 19

H
Hladiny akustického tlaku, 37

|
Instalaéni prostor, 10

K
Konstrukce tepelného Cerpadla, 12
Seznam soucasti, 12, 13
Seznam soucasti, elektroinstalacéni skfin, 14
Umisténi soucasti, 12
Umisténi soucasti, elektroinstalaéni skfin, 14
Kontaktni informace, 5
Kontrola sledu fazi, 22

M
Montaz, 6

N
Nastaveni plniciho pratoku, 24
Nastavovaci kanaly, 29

0}

Odstranéni bo¢niho krytu, 11

Ohriva¢ kompresoru, 22

Ovladani, 25, 29
Ovladani - kanaly, 29
Ovladani - avod, 25

Ovladani - kanaly, 29
Nastavovaci kanaly, 29
Stavové kanaly, 29
Teplotni kanaly, 29

Ovladani - avod, 25
Prochazeni, 25
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Regulaéni podminky, 27

Regulaéni podminky, odmrazovani, 28

Regulaéni podminky, studeny venkovni vzduch, 27

VSeobecné informace, 25
Vysvétleni udaju na displeji, 26

PInéni a odvzdu$novani systému topného média, 22
Plnici ¢erpadlo, 15, 19

Funkce na ochranu proti zamrznuti, 19
Pokles tlaku, strana topného média, 15

Poruchy funkénosti, 31

Reseni problémui, 31

Potrubni pripojky

Potrubni spojka, okruh topného média, 15

Objem vody, 15
Plnici ¢erpadlo, 15

Pokles tlaku, strana topného média, 15

Potrubni spojka, okruh topného média, 15

Prohlidka instalace, 4
Prochéazeni, 25

Tlacitko Enter, 25
Tlacitko Minus, 25
Tlacitko Plus, 25

Pfeprava a skladovani, 6
PFidavné teplo/doba necinnosti, 20
Pfipojeni, 18

PFipojeni externiho Fidiciho napéti, 19

Pripojeni dopliikd, 20

PFipojeni externiho Fidiciho napéti, 19

Externi signalizace béznych alarma, 21
Pfidavné teplo/doba necinnosti, 20

Rizeni termostatem, 20

Pfipojeni napajeni, 18
Pfipojeni potrubi, 15

Alternativni zapojeni, 16
VSeobecné informace, 15

PFipojeni prisluSenstvi, 21
PFipravy, 22
Prislusenstvi, 35

PFizplsobeni, strana topného média, 23

R

Regulaéni podminky, 27

Regulaéni podminky, odmrazovani, 28

Regulaéni podminky, studeny venkovni vzduch, 27
Relé mékkého startu, 22
Rozmeéry a pfipojeni, 36

Py

Reseni problémii, 31

Umisténi cidel, 33

Rizeni termostatem, 20

S

Sériové ¢islo, 3
Schéma elektrického zapojeni, 40

Prekladova tabulka, 44

Spusténi a prohlidka, 23
Stavové kanaly, 29
Symboly, 2

T

Technické udaje, 36, 38

Hladiny akustického tlaku, 37
Rozméry a pfipojeni, 36

Schéma elektrického zapojeni, 40
Technické udaje, 38

Teplotni kanaly, 29
Tlagitko Enter, 25
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Tlagitko Minus, 25
Tlacgitko Plus, 25

U
Umisténi Cidel, 33
Uvadéni do provozu a sefizovani, 22
Kontrola sledu fazi, 22
Nastaveni plniciho pratoku, 24
Ohfiva¢ kompresoru, 22
PInéni a odvzdusnovani systému topného média, 22
Pfipravy, 22
Prizplsobeni, strana topného média, 23
Relé mékkého startu, 22
Spusténi a prohlidka, 23
Vyrovnana teplota, 22
Zastavovaci teplota, 22

\Y
Vyrovnana teplota, 22
Vysvétleni udaju na displeji, 26

z
Zastavovaci teplota, 22
Znaceni, 2
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